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IPRI'MEIRA CARTA.

APOLOGETICA.

Ariflimo Irmad , he a defenfa tad na--
tural em tedo o genero de individuo,
! ?ue ainda o mais vil infeo, quando
eve offendido , procura, pelo mode
| que lhe he poffivel, defaggravar-fe.
Trilha o arrogante Jead a humilde
) efta logo abrindoa garra, com ella ima-
gina defpicar-fe : Aflim eu agora em defenfa do
meu fexo , quando me vejo infultada, procuro a de-
fenfa com as mefmasarmas, com que me vejo of-
fencida. , &
Se as offenfas , que V.C. incita nos defeitos, que
?uer moftrar na lente do feu Efpelbo Critico, diflef-
em {6 refpeito 4 minha pefloa, pouco, ou ne-
nhum cafo faria eu dellas ; pois ja de antemad
eflou prevenidaa fazer menos aprego dos impro-
erios dos homens ; em cujos termos fempre me
embro do que refere Policrato , que injurando
hum homem a outro, difle o injuriado: Dize o que
quizerts , que eu’ tenbo mandado aos ouvidos
que ougao; a lingua ,que ¢ale ; e ao animo , que
“efleja gnieto: Mas como fad em dezabono de
todo o meu fexo , indifpenfavelmente me vejo
_precizada adefendé lo.
He certo, que os homens nem fempre fallad.
apoyados na razad ; pois ententando dizerem mais
) a 11 . I‘lﬂ_]a_,
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haja, on nad haja razad , fempre vad atraz de
fuas inotderfadas'paixoehs. Eu mé explico com o
apologo , que fucedeo ao cordeirinho com o,
lobo. Dizem -que tinhad eftes feito tregoas por
certo’ tempo, e antes que eftas fe findaflem, feen-
contrarad ambos bebendo em hum regato. Deze-
-Java o perverfo lobo quebrar as tregoas, ¢ devo-
rar o cordeirinho , e para formalizar a contenda
lhe ditle muito fanhudo : Para que me turvas a
agoa , que eftou bebendo ? Refpondeo o cordeiris
.nho : Senhor lobo, como poflo eu turbar a V. M.
a agoa , (e ella traz de la a torrente, e eu ef-
tou ¢4 mais abaxo, Enfadou-fe o lobocom a evi-
dencia da fatisfacad , que era mais clara que a
melina agoa; e replicou aflim: Pois {¢ nad ma turvas
agora , lembrado eftou muito bem , que ma tur-
vaftes o anno paflado. Veja V. M. {enhor lobo,
{ tornou o cordeirinhe ) que iflo nad pode fer; por
quanto. eu tepho muy poucos mezes de idade, e
ainda « nad  erq mafeido o anno patlado. Lntado
lobo, naa attendendo 4 razad, fe tornou emcoles
ra, e difle: Pois fenad foftestu, feria’ o carneiro
tcu pay, e logo remetendo a elle, o levou nos
dentes. Jfto quafi he o met’mo,?m:-‘prat;ca a males
dicencia dos homens, e o que le vé no fCl.l E[pe-
pelbo Cyitico: bufcad o crime nainnocencia’, e co-
MO 0 nad achad, arrebatad por foiga, 0 que nad,
podem levar pela razad.

Eu lhe torno a affirmar , amado Jrmad, que
nunca os louvores dos homens me vangloriarad,
como tambem nunca improperios defles,a quem V. C.

chamy Grandes bomens , grandes [abios , e -gmﬂi{.f
I=
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Filozofos, me moleflarad. Que razat terey eu para;
me reflentir delles quando vejo a hum~ Favonio
louvar as febres quartans ? A Syrencio acalva! A
Policartes os ratos ! A Luiz Wilichio 08 gafanho-
tos! A Betubo os mofquitos ! A Miguel Pfello as
pul%as! E até 0 nada louvou André Amnonio!

Pittaco, ('a quem V. C. chamari eloquente )
empregou todo o feu efpirito, e fez hum volume
dos louvores da m6 da atafona, fendo ella hvma
coufa bem tofca, bem grofleira , e bem indigna de
fe gallar o tempo em a louvar! Chryfippo fez hum
tratado em louvor da couve! Phanias outro em
louvor da uriiga ! E Marciano outro louvando o
rabadm ! Ora veja V. €. fe aflim como lhes deo
para elogiaiem coufas tad vis, e baixas, e em que
fe davad tad poucos motivos para os louvores ; fe
deflem em engrandecer as mulheres , que diriad ! O
certo he, que o snimo depravado, quando fe ex-
poem a mal dizer, nad bufca razad para apoyar
fua malicia , pois nad pode haver razad em que
2 funde.

. Eu tenho por evidente , que aquelles, que com
+ mais frequencia, e fealdade pintad os defeitos das
mulheres , {20 os que mais folicitos , e cuidadozos
idolatrad o mefmo que offendem. Veja Furipides,
comquem V. C.nos argumenta : Foy efte homem
em fummo maldizente das mulheres em quantas tra-
gedias fez; e fegundo Atheneo, era amantiff mo del-
las no particular, deforte que maldizia-as na praca,
¢ adorava-as em cafa. Bocacio foy extremofamente
liviano , a0 mefmo paflo que eicreveo contra ellas
a violenta fatyra, que intitulou : ZLabyrintbo do
: a iii amor
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dmars E que ferd ifto Casffimol Inmad ? Serd aca-

10 que com 4 ficgad - de fer dolte diame ; occultar

fua péflima_inclinagad? Serd , que ha homem tad ma-

levolo:, que diz , qué huma mulher nad he boa , 16

porgue ella nad quizfer md: eaflim defafioga fua exe-
cranda paixad: €m atrozes vingangas , abominaveis
impropenios , e em injuriozos teftimunhos. Nad dis
go ifto fewm muita reflexad ; e f{e-quer ver a con-
firmagid defta verdade , Jembre=(e do laftimofo fuc-
cello da formofa, e difcreta Holandeza Madama
Duglis, contra a qual. imritado Guitherme Leout,
por clla nad querer’ condefcender com fua pravida-
de , chegou cfte homem a accufd-la do nefando Cri=
me de leza Mageftade , & provanda-lhe o delito
com teltimunhas fal(as , e fubordinadas a fez con-
denar 4 wmorte. Defte genero {20 as mais das ver-
dades, que contra as miferaveis fe dizem.. .
-~ Dird V. C. que o meu argumento {6 conven-
ceria, fe acafo hum , ououtro homem fofleo que
dilefle mal das mulberes , masque afleverando o
amayor , ea melhor parte delles, he certo, que nem
todos padem fer mados ; nem as mulheres boas. Ora

permitta-nie (que heo que baita para V. €. ) queeu -

lhe refponda .com a hiftoria , que traz Carduzio nos
feus Dialogos acerca da pintuia, foy ocafo: Hiad
de jornada hum homem ; e hum. lead , e dipu-
tando ambos fe os homens , ou os leoens erad mais
valorozos , cada qual dava vantajem a fua efpe-
cie : chegando por fim a huma fonte , que eftava
guarnecida de jaipes , e de marmores lavrados, ad-
virtio o homem , que entre cites fz dwizava a fi-
gura de hum homem do meimo marmore gel‘pe-
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dagando hum lead: en(ta?'i voltando para feu com.
Eefid‘."’.! €OmMO quem tinha  achado contra elle

um cancludente argumento Ihe difle : Agora te a-
Cabards de dezenganar , que os homens {ad mais
valentes que os leoens, vendo render a vidaaquel-
le lead ds mios de hum homem. Bello argumento
me ‘trazes, ( refpondeco lead zombando ) fe dutro

homem nad fizera efta eftatua : eute juro , quefe
hum lead a fabricara , tu 2 verias abfolutamente
Pelo. contrario. Agora appligue V. C. a moralida+
de [} fque efta: bem clara, i L A

., Como porém V. C. nofeu decantado Efpelbo
f6 faz mengad com efpecialidade de tres defeitos
que diz ferem  Zgnorancia , ¥ariedade , ou Inconf
tancia e Formozura pelo damno, ﬁpe caufa 4
vejo-ine obrigada a: deixar eftas generalidades, e
relponder; a cada hum delles em particular. Farey
Por me explicar , e por convenc-8lo. e o

a iv PRI
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N Ad quero ( Cariflimo Irmad) lembrara V. G,
a nenhuma frequencia,que as mulheres temn das
Cortes , das Aulas, e das Univerfidades; - que he
aonde fc avultad as letras ; eapurad , os engenhos,
coufa que fendo aos homeas tad frequente y he ra-
riflimo aquielle que admira, Demil, que frequentad as
Aulas, e as; Uaiver(idades apenas fe encontra hum ,
ou outro, que faga adrhiragad aos mais ; quando cer-
tamente ‘e perfuado , que: fe 4s mulheres foflc per-
mettida ¢fla liberdade , feria a mayor parte dellas
fapientiffiinas ; pois vemos terem havido muitas de
tad alta comprehead , e engenho ,-que ainda fem
‘Meftres , e {fem exercicio, tem feito admiraveis pro-
greflos, affim nas letras , como nas manufacturas. B
para que fenad duvide defteacerto, eu exponho al-
gumas, entre as muitas, que podem abonar ef-
ta verdade. Ora vd ouvindo.

Margarida, Rainha de Navarra, amou fumma-
mente as letras , e os Sabios: foy tad inftruida , que
compds muitos papeis , tanto em proza, como em
verfo ; entre os quaes he bem conhccido , o que deo
a0 prélo como titulo: Novellas da Rainba de Na-
varra ; Obra certamente de admiravel engenho.

Amalthea aprefentou a Tarquino Soberbo no-
ve livros compoltos por ella, fobre os deftinos de
Roma , os quaes forad tad refpeitados, e tidos ;lae-
sLaa Vi B oS
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Tos Rémanos em tanta veneragio , que fe crearad

dous Magiftrados unicamente deltinados para os con-
{ultar nos cafos mais extraordinarios. ;
. Margarida de Franga, Duqueza de Berry, ede
Saboya , filha de ElRey Francifco o I.aprendeo o
Grego , ¢Latim, com tad eftranha vivacidade , que
mereceo fer declarada Protectora das Sciencias, e
dos Sabios; grangeou huma gloria immortal por fua
grande picdade , ¢ bondade , e pelasbellas qualida-
des, com que fua fabedoria, e capacidade fe faziaa
todos ‘recommendavel , delorte que os {feus vallal-
los: a denominavad : May dos Povos.
" Lucrecia Marinella , Dama Venezizna, foy de
hum incomparavel juizo , de quem ha muitas, e
admitaveis obras; e entre ellas hum tratado , em
qué difcretamente ‘moftra o fexo femenino leva van-
tzjen 'a0 “do homem. Pegoa V. C. o queira ver y ¢
f¢ 0 nad tem , como me perfuado , eu lho remctte-
rey , que o tenho em mcu puder , e fe 1gnora o
idioma Italiano, em que ¢lla o elcreveo, procu-
re-me , que eu lho farey entender.

Izabel Sofia Cheron, foy celeberrima na Mu~
zica, Poezia, e pintura , foy filha de Hearique
Cheron , natural de Paniz; elle era proteftante

ella porem (que nifto muito mais moftrou fer fa~

bia) fendo de pequena inftruida ma mefina feita ,
efpontancamente , € abragar a
Monficur-de Brun a aflecion pe-
, 4 Academia Real da pintura ,
e efcultura ; Ella aprendeo Hebreo , para mais facil-
mente. entender o fentido dos Pfaliios, edos Can-

ticos , - que ella quiz traduzir. Motrco no anuo
: de

veyor a renuncilid-la
verdadeira Religiad.
la fua alta capacidade

(
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de T711. Deixou huma obra fua, que continha os
Plalmos 4 e Canticos em clegante verfo, enrigues
cidos com admiraveis figuras. O Cantico de Haba-
cuc, e o Plalmo 133 traduzidos em verfo Francez,
com eftampas tad vivas, que davad baftante idea
da materia ; ¢ outras infinitas pegas de Poczia -, que
todas davad a conhecer fua Authora , ¢ feu raro en-
enho. :
4 - Anna Maria de Sehurman de Colonia, foy.de
tad pafinoza indole, que de feis annos.fazia figuras ,
debuxos, e deliniamentos admiraveis , «fem .mais
Meftre , que a propria curiozidade. =r[igde¢;annos
aprendeo a bordar no tempo de tres horas. Appli-
cou fe 4 Muzici, pintara, e efcultura , em que
fez os mais eftupendos progreflos.: Vendo nellafeu
Pay tad raro engenho lhe mandou: enfinar as bellas
letras : Aprendeo , e foube perfeitamente os idiomas,
Latino, Grego, Hebraico, e as linguas Orientaes, que
tem correlagad com a Hebrea. Fallava como nacio-
nal o Francez , o Itliano, eolInglez. Aprendeo
tambem Geografia , Filozofia ,- Mathematica , e
Teologia, Deixou entre muitas obras fuas hiia Difler-
tagad em Latim , na qual difputa efta queftad , Se
be licito ds mulberes applicar-fe ds letras? A qual
rezolve com elegante eftylo , e {ubtil engenho.
- Julgo que V. C. 4 vifta da prezente Relagad
eftard forprendido; e tambem, que lhe eftou outindo
pedir della certidad : Porém nad fique com effe
efcrupulo ; pois fe quer achar de tudo ifto a ver-
dade confulte a Monfieur Abbade I advocat ( Au-
thor  de toda a veneragad, everdade ) no feu Di/cio-
narso biftorico , e nelle nad {6 achara as de que

faco
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Inconfancia.

£ Onfeffo que he voz comunifima, que as mulhe-

res {20 inconflantes; como fe efte achaque
fofle {6 proprio nellas, e (e nad achalle em muitos
homens.! Eu nad queto eximir todas ; mas o certo
he que quazi tudo, quanto dellas fe diz, coftuma fer
menos verdade, € fundamentado {6 na perverfida-
de dos homens , dos quaes nefte ponto pudera mof-
‘trar mithares de exemplos bem contra elles; po-
rem como elta minha Carta 6 he dirigida a defen~
der-me, e nad a offender , daquella, ¢ nad defla,
unicamente trato. :

Parece indubitavel , que fe as mulheres abfo-
lutamente foflem varias, inftaveis , einconflantes,
bem defieceflario era aos Magos bufcarem remes
dios , e encantamentos para lhes abtirem o peito , €
faberem dellas pela magica, o que dellas nad po-
dem alcangsr, nem com rigores, nem com affages ¢
por efta caufa entenderad, e diflerad que o cofa-
cab de certa ave , € alingua de certa {avandija ap-
plicada ao peito da mulher era admiravel para con-
feguir efte fim. Que he ilto homens? Na® dizcis
vos, que fomos moonftantes? Pois valei-vos defla
mefma variedade para fatisfagad do que in entais,
e deixay , efles encantamentos , que {20 de cufio,
€ perigr zos. De-

/2/
fago mengad , imas muitasmais, que, por nad tazer-

fattidiozd ; omivo: Eaflim feja baftante ‘o que
fica dito em refpoita do primeiro defeito : agora
patlo ao fegundo, que he -
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Defengane-fe ﬁnal(mentz V. C., e faiba que
nem tudo o que fe diz hecerto: lembre-fe da In-
fanta de Ungria D. Izabel, (irmad de D. Violan-
te, avo da nofla Santa I1zabel Rainha de Portugal)
foy ella calada com Ludovico Landgrave de Hafia,
e'Turingia, amavad fe tad fortemente, que pare-
ciad ambos huin coragad , e huma alma j fucceden-
do porem roubar a morte a Ludovico a vida , foy
tanta a conftancia defta Princeza, que fez admi-
ragad a toda a Corte; e para fatisfazer aos repa-
ros dos vaflallos difle aMim : A nenbuma diligencia
perdoei pava que meu maridovivefle : porém , vif-
to que morreo , porque Deos Senbor N. affim foy
[ervido , nem bum /?)’ cabello da cabega darey para
que reviva Notavel conftancia de animo por cer-
to! Incomparavel conformidade com o beneplacito
Divino !

LEu deixo em filencio huma Marianne; huma
Natalia ; "huma Chriftina: nad fago mengad das Se-
miramis , das Zenobias; das Arrias; das Thomi-
ris , e Artemizas, e de outras muitas, que a referir
todas nunca acsbaria ; concluhirey poréem efla mi-
nha carta fazendo unicamente mengad de Damo fi-
Iha de Pithagoras. Achava-fe efte Filozofo nos ul-
timos periodos da vida , e entregando a Damo
feus elcritos todos, em que fe continhad os mais
reconditos myfterios da fua Filozofia , dando-lhe
com clles tambem ordem que nunca jamais os pu-
blicaffe , nem fahiflem do feu poder ; ella lhe
obedeceo de tal forte , que ainda vendo-fe reduzida a
hiia extrema pobreza, e indigencia, ¢ podendo ven-
der aquelles papeis por avultada fomma de dinhei-

‘10,
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ro ; “quiz antes provar deconftanted promefla, que.

fez a feu pay, que fahir dasanguftias da pobreza.
Nad digo mais, (Chariffimo Irmad) nadporque
me falte que dizer; mas porque me vejo precizada
a por fim a efta Carta. Nad tenho tempo para tra-
thr do terceiro defeito ; por que dutros minifterios
proprios ‘da minha pefloame levad huma grande par-
te delle. Eu mefima me obrigo, em fatisfagad, abono,
e dezaggravo do meu, fexo a fazer fegunda Carta, em
que conclua, e'‘ekponha , 0 queagora devia ; a qual
remeterey a V. C. para que cotejando-as com o leu
E[pelbo veja que élle, fe nad he que fica quebrado
nad deixa com tudo de ficaraffdz maculado , ¢ of{-
fendido. Fico para fervira V. C. &c. .

Omnia ﬁ?l;,;c;orre'ﬁ?'oﬁq S R. E.

LI-
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LICENGAS.
DO SANTO OFFICIO.

;Approvalgdb' do M R.‘P.' M. Doutor Fr. Soaquim de
Santa Auwna, Religiofo Paulifla , Qualificador
do Santo Officio &rc. .

. ILLUSTRISSIMOS SENHORES.

O Bedccendo ao preceito de Vollas Iuftrifimas,
QL li as duas Cartas intituladas, digo Apologeticas
em defeza das mulheres ;. e nellas nad encontrey
coufa alguma, que fe opponha 4 pureza da nolla
Santa ['¢ , ou bons coftuthes ;' pelo que as julgo di-
gnas da licenga , que fe pede. Voftas Illuftriflimas
mandarad o que forem fervides. Convento doSS.
Sacramento dos Religiofos: de 8. Paulo. 19 de Feve-
reiro Ue 1761.

- Fr. Foaquim de Santa Anna.

'V'Iﬁa a informagad, podem-fe imprimir as duas
Cartas, que fe aprefentad , e depois voltarad
conferidas para fe dar licenca que corrad, fema. qual.
nad correrad, Lisbda 25 de Fevereiro de 1761.

Trigozo. SliveiroLobo. Mello. Carvalbo.

DO
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Approvagas do M. R. P. M. Fr. Bento Cordozo.
Religiofo da Orders dos Pregadores &e.

EXCEL. E REVER. SENHOR.

q‘" Primeira , e fegunda Carta Apologetica, que
: V. Excellencia me manda examinar, nad con-
téem coufa, que fc opponha d purezada F¢, ou bons
coftumes,antes perfuadem fera formofura hum efpe-
lho em que refplandece Deos, e que deve inflimar
aos homens para o louvar, & na perfeigad das fuas
creaturas; pelo que a julgo digna de fe imprimir, V.
Excellencia mandard o que for fervido. S. Domingos

de Lisbda 2. de Margo de 1761.
' . Fr. Bento Cardozo.

Ifta a informagad péde-fe imprimif o papel de
que fe trata, ¢ depois torne conferido para fe
dar licenga para correr. Lisbda 3 de Margo de 1761,

D. F.A. de Lacedemonia.

DO’
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Approvagai ‘do M. R. Diogo Barboza Machads,
Academico da’ Academta Real ¢rc. . . et

Ok WINHAOUR T

zEStas duas 'Cartas> Apologeticas em defenfadas
% mulheres , naé contém coufa alguma , que im-
Pida a fua publicagad, V. Mageftade ordenara o que
for fervido.  Lisboa 3. de Margo de 1764. . .

¥ ”.Diag; Jﬁr‘é};&éa;z}{'&cba}i’ﬁ. o

Uge fe poffad jmpfimir, viftas .mliccngas do San-
to Officio, e Ordinario,.e depois de impre(las
tornardd4 Menza conferidas, para fe dar licenca que

corrad, fem a.qual'nad correrad. Lisboa 4. de Mar-
gode r761.

- D.Velho. Cafello.  Siqueira; Fonfeca.
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